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644961-2026 - Javni razpis

Neméija — Storitve reSevalnih sluzb — Arztliche Besetzung der Intensivtransportwagen (ITW) des
Essener Rettungsdienstes

OJ S 181/2026 18/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
E-naslov: 11.Vergabe@essen.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Arztliche Besetzung der Intensivtransportwagen (ITW) des Essener Rettungsdienstes
Opis: Arztliche Besetzung der Intensivtransportwagen (ITW) des Essener Rettungsdienstes
Identifikator postopka: 973351cf-fOc4-4c48-abd3-9baa85d1b9d9
Notranji identifikator: V-2026-0126
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 75252000 Storitve reSevalnih sluzb
Dodatna klasifikacija (cpv): 75250000 Storitve gasilskih in reSevalnih sluzb, 85121200 Storitve
zdravnikov specialistov

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Essen
Podregija drzave (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Drzava: Nemdcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y68DYDCWAS67# Die gesamte
Kommunikation erfolgt Uber den Vergabemarktplatz. Es wird eine freiwillige und kostenlose
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW empfohlen. Die Registrierung bietet den
Vorteil, dass Sie automatisch tiber Anderungen an den Vergabeunterlagen oder iber
Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert werden. Zur Kommunikation mit der
Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des Angebots ist eine Registrierung
zwingend erforderlich.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.5. Pogoji javhega narocila
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Pogoji za predlozitev:

Najvecje Stevilo sklopov, za katere lahko en ponudnik predlozi ponudbe: 2

Pogoji javhega narocila:

Najvecje Stevilo sklopov, za katere se javna narocila lahko oddajo enemu ponudniku: 2

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§
123 bis 126 GWB
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

644961-2026 Page 2/10



5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Arztgestellung ITW Feuerwehr Essen
Opis: Die Stadt Essen beabsichtigt die Durchfihrung der arztlichen Besetzung zweier
Intensivtransportwagen (ITW) im Wege eines Offenen Verfahrens nach den Richtlinien der
Verordnung Uber die Vergabe o6ffentlicher Auftrage (VgV) und des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zu beauftragen. Die Stadt Essen ist Tragerin des
Rettungsdienstes gemaf § 6 Abs. 1 RettG NRW. Die Durchflhrung von Intensivtransporten ist
eine Aufgabe des Rettungsdienstes gem. § 2 Abs. 1 in Verbindung mit § 3 Abs. 4 RettG NRW.
Ein Intensivtransport ist ein aus medizinischer Sicht notwendiger Transport eines Patienten
von einer Behandlungseinrichtung in eine fur die weitere Versorgung der Patienten geeignete
Behandlungseinrichtung unter intensivmedizinischen Bedingungen. Der Auftragnehmer
handelt fur die Tragerin des Rettungsdienstes und erbringt keine eigene, im Aul3enverhaltnis
liquidierbare Leistung gegenlber Patienten oder Krankenkassen. Das Rettungsmittel (hier
Intensivtransportwagen; kurz: ITW) samt nichtarztlichem Personal und die medizinische
Ausstattung werden durch die Feuerwehr Essen, im Folgenden Aufgabentragerin (AT),
bereitgestellt und sind nicht Teil der vom AN geschuldeten Leistung.
Notranji identifikator: 1

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 75252000 Storitve reSevalnih sluzb
Dodatna klasifikacija (cpv): 75250000 Storitve gasilskih in reSevalnih sluzb, 85121200 Storitve
zdravnikov specialistov

5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Essen
Podregija drzave (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Berufshaftpflichtversicherung - Der Auftragnehmer hat eine
Haftpflichtversicherung fir Sach- und Personenschaden (Berufshaftpflichtversicherung)
abzuschlie3en und fur die Dauer dieses Vertrages vorzuhalten, welche einen
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Deckungsumfang fur - Personen- und Sachschaden in Héhe von mindestens 6 Mio. Euro -
Vermogensschaden in Hohe von 1 Mio. Euro bei jeweils einfacher Maximierung pro Jahr
besitzt. Der Nachweis ist durch Eigenerklarung gem. Anlage 03 zu erbringen. Anderungen
sind dem Aufgabentrager unverzuiglich und unaufgefordert anzuzeigen. Auf Verlangen sind die
Versicherungen der Auftraggeberin nachzuweisen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 - Der Bieter verfugt tber
ein zertifiziertes Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig. Der
Nachweis ist gem. Anlage 03 zu erbringen.

Merilo: Reference o dolocenih storitvah

Opis merila za izbor: Referenzauftrage - Durch den Bieter ist zum Nachweis der beruflichen
Leistungsfahigkeit min. eine unternehmensbezogene Referenzleistung uber einen
vergleichbaren Auftrag nachzuweisen. Mal3geblich hierfur sind die auf dem Formular
Unternehmensangaben (Anlage 03) unter Ziff. 5 getatigten Angaben. Als vergleichbar wird ein
Auftrag angesehen, wenn er die Besetzung eines Intensivtransportwagens im kommunalen
Rettungsdienst innerhalb der vergangenen zwei Jahre (Stichtag: 01.08.2024) umfasste.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/ CXS0Y68DYDCWAS67/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCWAS567

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCWAS567
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 02/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 28 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o.)
wird verwiesen
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da
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Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Riuge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement

5.1. Sklop: LOT-0002
Naslov: Arztgestellung ITW Leistungserbringer
Opis: Die Stadt Essen beabsichtigt die Durchfihrung der arztlichen Besetzung zweier
Intensivtransportwagen (ITW) im Wege eines Offenen Verfahrens nach den Richtlinien der
Verordnung Uber die Vergabe o6ffentlicher Auftrage (VgV) und des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zu beauftragen. Die Stadt Essen ist Tragerin des
Rettungsdienstes gemal § 6 Abs. 1 RettG NRW. Die Durchflihrung von Intensivtransporten ist
eine Aufgabe des Rettungsdienstes gem. § 2 Abs. 1 in Verbindung mit § 3 Abs. 4 RettG NRW.
Ein Intensivtransport ist ein aus medizinischer Sicht notwendiger Transport eines Patienten
von einer Behandlungseinrichtung in eine fur die weitere Versorgung der Patienten geeignete
Behandlungseinrichtung unter intensivmedizinischen Bedingungen. Der Auftragnehmer
handelt fur die Tragerin des Rettungsdienstes und erbringt keine eigene, im AulRenverhaltnis
liquidierbare Leistung gegenlber Patienten oder Krankenkassen. Das Rettungsmittel (hier
Intensivtransportwagen; kurz: ITW) samt nichtarztlichem Personal und die medizinische
Ausstattung werden durch die Feuerwehr Essen, im Folgenden Aufgabentragerin (AT),
bereitgestellt und sind nicht Teil der vom AN geschuldeten Leistung.
Notranji identifikator: 2
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5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 75252000 Storitve reSevalnih sluzb
Dodatna klasifikacija (cpv): 75250000 Storitve gasilskih in reSevalnih sluzb, 85121200 Storitve
zdravnikov specialistov

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Essen
Podregija drzave (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. Stratesko javnho narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naro€anja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Berufshaftpflichtversicherung - Der Auftragnehmer hat eine
Haftpflichtversicherung fur Sach- und Personenschaden (Berufshaftpflichtversicherung)
abzuschlieRen und fur die Dauer dieses Vertrages vorzuhalten, welche einen
Deckungsumfang fur - Personen- und Sachschaden in Hohe von mindestens 6 Mio. Euro -
Vermogensschaden in Hohe von 1 Mio. Euro bei jeweils einfacher Maximierung pro Jahr
besitzt. Der Nachweis ist durch Eigenerklarung gem. Anlage 03 zu erbringen. Anderungen
sind dem Aufgabentrager unverziglich und unaufgefordert anzuzeigen. Auf Verlangen sind die
Versicherungen der Auftraggeberin nachzuweisen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 - Der Bieter verfugt tber
ein zertifiziertes Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig. Der
Nachweis ist gem. Anlage 03 zu erbringen.

Merilo: Reference o dolocenih storitvah

Opis merila za izbor: Referenzauftrage - Durch den Bieter ist zum Nachweis der beruflichen
Leistungsfahigkeit min. eine unternehmensbezogene Referenzleistung uber einen
vergleichbaren Auftrag nachzuweisen. Mal3geblich hierfur sind die auf dem Formular
Unternehmensangaben (Anlage 03) unter Ziff. 5 getatigten Angaben. Als vergleichbar wird ein
Auftrag angesehen, wenn er die Besetzung eines Intensivtransportwagens im kommunalen
Rettungsdienst innerhalb der vergangenen zwei Jahre (Stichtag: 01.08.2024) umfasste.
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5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/CXS0Y68DYDCWAS67/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCWAS567

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCWAS567
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo veC kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 02/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 28 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocCila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o0.)
wird verwiesen
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzuldssig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachpruifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
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aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Registrska Stevilka: 05113-31001-15
Postni naslov: Rathaus, Porscheplatz 1
Mesto: Essen
Postna Stevilka: 45127
Podregija drzave (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Zentrales Vergabemanagement
E-naslov: 11.Vergabe@essen.de
Tel.: +49 201-8811410
Faks: +49 201-889111410
Spletni naslov: https://www.essen.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Registrska Stevilka: 05113-31001-15
Postni naslov: Rathaus, Porscheplatz 1
Mesto: Essen
Postna Stevilka: 45127
Podregija drzave (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Zentrales Vergabemanagement
E-naslov: 11.Vergabe@essen.de
Tel.: +49 201-8811410
Faks: +49 201-889111410
Spletni naslov: https://www.essen.de/
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
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8.1. ORG-0003
Uradno ime: Vergabekammer Westfalen
Registrska Stevilka: 02514111691
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Mesto: Munster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 251411-1604
Faks: +49 251411-2165
Spletni naslov: https://www.bezreg-muenster.de/
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

10. Sprememba
Razli€ica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

6a1cdfcd-ae52-45e3-9e6d-388f4b066584-01
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij
Opis

Anpassung der Eignungskriterien

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Die Anforderungen an den Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit hinsichtlich zu erbringender Referenzauftrage wurden folgendermalien
abgeandert: "Durch den Bieter ist zum Nachweis der beruflichen Leistungsfahigkeit min. eine
unternehmensbezogene Referenzleistung tber einen vergleichbaren Auftrag nachzuweisen.
MaRgeblich hierfur sind die auf dem Formular Unternehmensangaben (Anlage 03) unter Ziff. 5
getatigten Angaben. Als vergleichbar wird ein Auftrag angesehen, wenn er die Gestellung von
Notarzten im allgemeinen Notarztdienst eines kommunalen Rettungsdienstes innerhalb der
vergangenen zwei Jahre (Stichtag: 01.08.2024) umfasste."
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Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila so bili spremenjeni dne: 17/09/2026

Informacije o obvestilu

644961-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 29a45e96-9f88-4876-9986-b94e6483c024 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 17/09/2026 11:21:28 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 644961-2026

Stevilka izdaje UL S: 181/2026

Datum objave: 18/09/2026
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